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produktu Modicon TM3, modut wejs¢ analogowych, 8
Parametry wejs¢ prad/napiecie, zaciski sprezynowe

Parametry podstawowe

Gama produktow Modicon TM3

Typ produktu lub Modut wej$¢ analogowych
komponentu

Zgodnos$¢ gamy Modicon M221

Modicon M241
Modicon M251
Modicon M262

Numer wejscia 8
analogowego

Typ wejscia Prad 4...20 mA

analogowego Prad 0...20 mA
Napigcie 0...10 V
Napiecie - 10...10 V

Parametry uzupetniajgce

Rozdzielczo$¢ wejscia analogowego 12 bitow
11 bitow + znak

Dopuszczalne przecigzenie ciagte 13V, typ wejscia analogowego: napiecie
40 mA, typ wejscia analogowego: prad
Impedancja wej$ciowa <=50 Q prad
>= 1 MQ napigcie
Warto$¢ LSB 2.44 mV 0...10 Vnapiecie

4.88 mV - 10...10 Vnapiecie
4.88 yA 0...20 mAprad
3.91 pA 4...20 mAprad

Czas konwersiji 1 ms + 1 ms na kanat + 1 czas cyklu sterownika
Czas trwania prébkowania 1ms
Niedoktadnos¢ +/- 1% catej skali
+/- 0,2 % petnego zakresu w 25 °C
Dryf temperaturowy +/- 0.01 %FS/°C
Powtarzalna dokfadnos¢ +/- 0,5 %FS
Nieliniowos¢ +/- 0.2 %FS
Przestuch <=1LSB
Znamionowe napiecie zasilania [Us] 24V DC
Wartosci graniczne napigcia wyjsciowego 20,4...28,8V
Rodzaj przewodu Skretka ekranowana <30 m dla wejscie obwod
Obcigzenie pradowe 40 mA w 5 V DC przez przytgcze szynowe petne obcigzenie

35 mA w 5V DC przez przytacze szynowe brak obcigzenia
30 mA w 24 V DC poprzez zasilanie zewnetrzne brak obcigzenia
40 mA w 24 V DC poprzez zasilanie zewngtrzne petne obcigzenie

Sygnalizacja lokalna PWR: 1 LED (zielony)

Przytacza elektryczne 10 1.5 mm? zdejmowalny blok zaciskéw sprezynowych z z odstepem 3.81 mm
dostrojenie dla wej$¢ i zasilania
10 1.5 mm? zdejmowalny blok zaciskéw sprezynowych z z odstepem 3.81 mm
dostrojenie dla wej$¢

Izolacja Pomiedzy wejsciem i zasilaniem w 1500 V prad przemienny (AC)
Pomiedzy w 500 V prad przemienny (AC)

Oznakowanie CE

Wytrzymatos$¢ przepieciowa 1 KV zasilanie tryb wspodlny zgodnie z EN/IEC 61000-4-5

0,5 KV zasilanie tryb ré6znicowy zgodnie z EN/IEC 61000-4-5
1 kV wejscie tryb wspolny zgodnie z EN/IEC 61000-4-5

Dokumentacja ta nie jest przeznaczona do spetniania roli substytucyjnej i nie moze by¢ rowniez stosowana do okreslenia przydatnosci i niezawodnosci tych produktéw dla konkretnych aplikacji uzytkownika.

Kazdy uzytkownik lub integrator musi wykona¢ odpowiednig i petng analize ryzyka, oceneg a takze testy produktéw w odniesieniu do odpowiedniego, okreslonego zastosowania lub uzycia.

Schneider Electric Industries SAS ani zadna z jego firm stowarzyszonych lub zaleznych nie ponosi odpowiedzialnos$ci za niewtasciwe uzycie przedstawionych tutaj informacji.

Informacje dostarczone w niniejszej dokumentaciji zawierajg ogéine opisy i/lub parametréw technicznych przedstawianych produktow.
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http://www.schneider-electric.pl/pl/work/support/green-premium/

Pomoc do montazu

Cylinder typu TH35-15 szyna zgodnie z IEC 60715
Cylinder typu TH35-7.5 szyna zgodnie z IEC 60715
Plyta lub panel z zestawem mocujgcym

Wysoko$¢ 90 mm
Gtebokosé 70 mm
Szerokosc 23,6 mm
Masa produktu 0,1 kg

Srodowisko pracy

Normy

EN/IEC 61131-2
EN/IEC 61010-2-201

Odpornos¢ na oddziatywanie wytadowan
elektrostatycznych

8 KV w powietrzu zgodnie z EN/IEC 61000-4-2
4 kV na zestyku zgodnie z EN/IEC 61000-4-2

Odporno$¢ na oddziatywanie pél
elektromagnetyczych

Odporno$¢ na pola magnetyczne

10 V/IM 80 MHz...1 GHz zgodnie z EN/IEC 61000-4-3
3 VIM 1.4 GHz...2 GHz zgodnie z EN/IEC 61000-4-3
1 V/m 2 GHz...3 GHz zgodnie z EN/IEC 61000-4-3

30 A/m zgodnie z EN/IEC 61000-4-8

Odpornos¢ na szybkozmienne stany przejsciowe

1 kV zgodnie z EN/IEC 61000-4-4 (WE/WY)

Odpornosc na zaklocenia przewodzone, indukowane

przez pola czest. radiowej

Emisja elektromagnetyczna

10 V 0,15...80 MHz zgodnie z EN/IEC 61000-4-6
3V czestotliwos$¢ spotu (2, 3, 4, 6.2, 8.2, 12.6, 16.5, 18.8, 22, 25 MHz) zgodnie z
specyfikacje dla statkow morskich (LR, ABS, DNV, GL)

Emisje przez promieniowanie - poziom testu: 40 dByV/m QP klasa A ( 10 m) w
30...230 MHz zgodnie z EN/IEC 55011

Emisje przez promieniowanie - poziom testu: 47 dByV/m QP klasa A ( 10 m) w
230...1000 MHz zgodnie z EN/IEC 55011

Odpornos¢ na krotkie zaniki zasilania

10 ms

Temperatura otoczenia dla pracy

-10...55 °C instalacja pozioma
-10...35 °C instalacja pionowa

Temepratura otoczenia dla przechowywania

Wilgotnos¢ wzgledna

-25...70 °C

10...95 %, bez kondensaciji (podczas pracy urzadzenia)
10...95 %, bez kondensacji (w magazynie)

Stopien ochrony IP 1P20
Stopien zabrudzenia 2
Wysoko$¢ pracy (w metrach nad poziomem morza) 0...2000 m
Wysoko$¢ przechowywania 0...3000 m

Odpornos¢ na wibracje

3.5mmw 5...8,4 Hz na szyna DIN
3 gnw8,4...150 Hz na szyna DIN

Odporno$¢ na wstrzasy

Jednostka opakowania

15gndla 11 ms

Typ jednostki opakowania 1 PCE
llos¢ jednostek opakowania 1 1

Waga dla opakowania 1 195,09
Wysoko$¢ dla opakowania 1 7,5cm
Szerokos$¢ dla opakowania 1 12,5¢cm
Dtugosc dla opakowania 1 10,5 cm
Typ jednostki dla opakowania zbiorczego 2 S02
llos¢ dla opakowania zbiorczego 2 9

Waga dla opakowania zbiorczego 2 2,292 kg
Wysoko$¢ dla opakowania zbiorczego 2 15 cm
Szerokos$¢ dla opakowania zbiorczego 2 30cm
Dtugosc¢ dla opakowania zbiorczego 2 40 cm
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Oferta zrownowazonego rozwoju

Stan trwatej oferty Produkt Green Premium

Rozporzadzenie REACh 2

Europejska dyrektywa RoHS Zgodnos¢ z pro-active (produkt poza zakresem obowigzywania dyrektywy UE
RoHS) [

Bez toksycznych metali cigzkich Tak

Bez rteci Tak

Informacje na temat zwolnienia z RoHS 22

Norma RoHS Chiny 2

Ujawnienie informacji o wptywie na srodowisko i)

Kulistos¢ - profil i)

WEEE Produkt nalezy zutylizowac¢ zgodnie z obowigzujgcymi na terenie Unii Europejskiej

przepisami dotyczacymi odpaddw i nie moze on zosta¢ wyrzucony wraz ze
zwyktymi odpadami.

Bez PVC Tak

Warunki gwarancji
Gwarancja 18 miesiecy
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https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=ENVPEP1402009EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=ENVEOLI1402009EN
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produktu

Dimensions Drawings

Dimensions
mm
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(*) 8.5 mm/0.33 in when the clamp is pulled out.
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Karta danych technicznych  TM3AI8G
produktu

Mounting and Clearance

Spacing Requirements
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(1) Install a mounting strip

Mounting Hole Layout

M4 ¥ 6/8 mm BB

02410 31 in. ™, 035
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Karta danych technicznych TM3AI8G
produktu

Connections and Schema

Analogue Input Module

Wiring Diagram (Current / Voltage)
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(*) Type T fuse
(1)  Current/Voltage analog output device
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